#Man findt's ganz natiirlich und kein Hahn krdht danach!s
[Judith und Helofernes)

Als bei den Juden in der Wiiste der Hunger und die Not

Aufs hochste war gestiegen, regnets himmlisches Brot

Und Wachteln mit Manna — da waren s vor Freud' ganz
verwirrt,

Wie der Moses die Lage des Landes saniert.

Das hab'n d' Leut’ unerhért
Fiir ein Wunder erklart.

No ich bitt Sie, also is denn das auch schon a Tat,
Der Moses war ein Nebbich und noch lang kein Prilat.
Unser Retier geht nach Genf, und wir nicht zugrund
Und uns fliegen die gebratenen Tauben in'n Mund.

So was nennt man kein Wunder jetzt mehr heutzutag,
Man findt's ganz natiirlich und kein Hahn kriht danach!

Den babylonischen Turm zu baun — no war das eine
Kunst?

Die Sprachenverwirrung war grad unser Panier

Und wir trotzten der Welt, denn mir waren doch mir.

Das hat die Welt unerhort
Fiir ein Wunder erklirt.

Der Glaube an Wunder lebt vom blauen Dunst. f

Da hat Er's reiflich erwogen und wir riskierten den Sturm,
Die Sprachen verstummten, aber zuriickblieb der Turm.
Jetzt heiBt's halt auf Gott und den Prilaten vertraun,

Und schén langsam den babylonischen Turm abzubaun.
Wenns gelingt, wiir's ein Wunder am hellichten Tag —
Doch ich glaub', nur der Seipel, aber kein Hahn kréht danach!
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stellungen — wohltidtigen Zwecken bestimmt,
und zwar der Aktion fiir die hungernden Kinder
im Erzgebirge und der Briinner Kinderfiirsorge.
Herr Direktor Kramer, dem der Anspruch mit dieser
Bestimmung  bekannigegeben wurde, hat die
Bezahlung verweigert, da er genug getan zu haben
glaubte, wenn er durch die an das Ponale gekniipfte
Bedingung eine Auffiihrung der »Letzten Nacht« auf
einer andern Prager Bithne fast unmoglich gemacht hat.

Ihrem Werk, dessen Erfolg gewifi weit unbe-
strittener ist als der der »Leizten Nacht« in Briinn,
hat die ,Bohemia® nur noch am 6, Mirz einen
kleinen Epilog angeschlossen:

Wie wir horen, setzen sich Karl Kraus nahestehende
Kreise dafiir ein, daB »Die letzte Nacht« im Weinberger Stadttheater
in deutscher oder tschechischer Sprache aufgefihrt werde.
Es Hheifit, daf die tschechischen Kreise fir diesen Plan
Interesse haben. Was wir selbstverstindich finden.
Der Autor nur insoferne nicht, als er nichis davon
weifl, aber er wiirde es, so bedenklich ihm der Ver-
such jeder Ubersetzung vorweg erscheint, nach der
unheilbaren Kompromittierung der deutschen Kultur
durch die ,Bohemia‘ annehmbar finden.

Vorher hatte — nicht ohne zur Berichtigung
gezwungen zu sein — die Wiener Tratschpresse
gemeldet, daB, »wie wir erfahren«, die »Prager
Behoérden« die Auffiihrung der »Letzten Nacht«
»verboten habene.

£
5

»Warum die ,Letzte Nacht in Prag
nicht aufgefithrt wurde« — mochie man nun
wohl nach solcher mutatio und so vielen discrimina
rerum eigentlich gern wissen. Aber man erfahrt aus
einem Artikel, der diesen Titel fithrt und der den
inzwischen so beriihmt gewordenen Winder zum
Verfasser hat, nichts weiter dariiber, als daB er in
seiner atich schon bekannten Eigenschaft dem freund-
schaftlichen Gesprich zwischen dem Cheiredakteur-
Stellvertreter und dem Direktor beigewohnt hat. Der
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Empfindung bekennen, in Anwesenheit eines Menschen
horbar zu werden, der mit der Absicht, sich und sie
iiber den Eindruck zu beliigen, in den Saal gekommen
ist. Die Entfernung eines Listigen, der ja sein Urteil
auch ohne korperliche Vertretung erscheinen lassen
konnte, erschien mir damals als das kleinere Ubel
im Vergleich mit einer Unterlassung des Vortrags,
zu der ich mich sonst gendtigt gesehen hitte; und
sie hitle sich in den urbansten Formen, kraft des
physikalischen Gesetzes der Saalwirkung, durch
Selbstverzicht und unter Einhindigung der Karten-
gebithr vollzogen, DaB die blofie Absicht die
,Bohemia‘ dereinst zu Repressalien viel schwererer
Art bestimmen wiirde, ahnte ich damals nicht. Aber
es hitte mich beiweitem nicht so enttduscht wie der
Mifibrauch, den der Herr Winder mit meinem Plan
an dem Tag trieb, da er — der Plan — ausgeftihrt
werden sollte. Er verriet, ihn den Lesern der
,Bohemia‘, vor denen er auch meine Untrene gegen
den Otto Ernst enthiillte, und bestand férmlich auf
dem Hinauswurf. Da somit dank dieser echt
journalistischen Indiskretion das Moment der Uber-
raschung gefehlt und es nur eine falsche Konsequenz
bedeutet hitte, das Publikum etwas erleben zu
lassen, was es ohnehin schon aus der Zeitung
wufite, so konnte die Uberraschung nur mehr
darin bestehen, dafl der Abend ohne Zwischenfall
verlief und Herr Winder dem Vortrag bis zum Schllisse
beiwohnte, fiir alle Eventualitdten umgeben von einem
Bollwerk von ,Bohemia‘-Redakteuren. Am nichsten
Tag stellte er den klaglosen Verlauf in einem durchaus
sachlichen und vorurteilsfreien Bericht fest, hielt mir
noch einen meiner starksten Widerspriiche vor und
erkldrte, daB er iiber mich nichts mehr zu sagen
habe. Damit war der angestrebte Zweck in geradezu
vorbildlicher Weise erreicht und alles wdre aufs beste
verlaufen, wenn nicht Herr Winder sein Schweigen
iiber mich bis zum stummen Spiel vor dem Direktor
des Prager Theaters fortgesetzt hitte. Inzwischen hatte




»Da lieB sich viel sagen«

{Eine Wohnung zu vermieten in der Stadt, Eine Wohnung zu vermieten in
der Vorstadt, Eine Wohnung mit Garten zu haben in Hietzing)

Von unserer Sanierung — no ich sag ja nix und

Ich denk' mir nur, davon wird man halt auch nicht gesund.

Und was das Abbaun betrifft, na da bleib’ ich schon stad,

Und wenn's ein Invaliden abbaun, steht er erst noch nicht
grad.

Aber wenn die Leut' hungern und sie hab'n die Regierung
im Magen —

Na da sollten sie's doch satt kriegen, das mécht' ich schon
sagen!

'3
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»Da bleibt man zeitlebens gern eine Parteic

(Eine Wohnung zu vermieten in der Stadt, Eine Wohnung zu vermieten
der Vorstadt, Eine Wohnung mit Garten zu haben in Hietzing)

Mir sind alle Partei'n, was sie immer auch sei'n,

Noch lieber als jede von die g'wissen Partei'n.

Denn die streiten sich alleweil in ihrem Haus

Und geben erst keine Ruh, wenn die Sitzung is aus.

's Haus zusperr'n, das nutzt nix — doch wuBt ich an'
Rat:

Eine Ruh wird erst sein, wann &' zuspert'n den Staat.

(Ja eine Ruh wird erst sein, wann s' zusperr'n den Staat.)
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»Sich so zu verstell'n, na da ghhort was dazpre*
(Der Zerrissene)

Die Zeitung erscheint téglich als die klarste Erscheinung:
Hinten ist sie bezahlt und vorn hat sie eine Meinung,
So meint es der Leser, doch irrt er sich halt:
Denn auch vorne die Meinung ist meistens bezahlt.
Doch halt . . . nach dem Gesetz sei's erkennbar gemacht,
Es schlidgt auf das Fiustchen, in das die Presse sich lacht.
Wie kommt man aus dem Gedridnge, dall der Leser nix weill

e 3 ; : [, : (A
Und das fiir ein Lob hélt, was sie schreiben zu fm Preis? / ,
Da machen die Juden ein Kreuz halt in einer Tour . . ; /'fiﬂfZ’"’?-

Sich so zu verstell'n, na da g'hért was dazur.
1 =

Die Nation, der die Menschheit das Menschsein verdankt,
Die ist jetzt unheilbar am Kriegfihrn erkrankt.

Die fraternité, ja die war frither einmal,

Und die egalité ist ihnen auch schon egal.

Doch halt . .. was die liberté betrifft, sind sie doch noch so frei,
Wenn der Nachbar nichts hat, thn zu fithr'n in Sklaverei.
Die Nation der Ideale ist jetzt der reine Barbar

Und statt der Kultur hat man halt die gloire.

Ia France marche alatéte —das heilt auf deutsch: an die Ruhr ...
Sich so zu verstell'n, na da g'hért was dazur!

Ich kenn' einen Staat, der lebt von der Hand in den Mund
Und sein Fortschritt besteht darin: er geht b'stindig zugrund.
Provisorisch sein Leben, sein Tod, sein Budget,
Mir wern kein Weltgericht brauchen, euer Gnaden wissen eh.
Doch halt ... darum braucht man, eh die Geschichte ist aus,
Milliarden fiir Saus, Braus und fiir ein Festspielhaus.
Was man nicht hat, ist so viel und drum reicht's noch fiir'n Pilanz,
Und wo eh ein Vulkan is, da mach mr an Tanz.
A Leich muB doch schon sein, man stirbt fiir die Kultur ..,
Sich so zu verstell'n, na da g'hort was dazur.

-

* Siehe Warte in Versed Band VI : it A
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stellungen -— wohltidtigen Zwecken bestimmt,
und zwar der Aktion fiir die hungernden Kinder
im Erzgebirge und der Briinner Kinderfiirsorge.
Herr Direktor Kramer, dem der Anspruch mit dieser
Bestimmung bekanntgegeben wurde, hat die
Bezahlung verweigert, da er genug getan zu haben
glaubte, wenn er durch die an das Pdnale gekniipfte
Bedingung eine Auffiihrung der >Letzten Nacht« auf
einer andern Prager Bithne fast unméglich gemacht hat.

Inrem Werk, dessen Erfolg gewiB weit unbe-
strittener ist als der der »Letzten Nacht« in Briinn,
hat die ,Bohemia‘* nur noch am 6. Mirz einen
kleinen Epilog angeschlossen:

Wie wir horen, setzen sich Karl Kraus nahestehende
Kreise dafir ein, dafi »Die letzte Nacht« im Weinberger Stadttheater
in deutscher oder tschechischer Sprache aufgefithrt werde.
Es heifit, dab die tschechischen Kreise fiir diesen Plan
Interesse haben. Was wir selbstverstidndich finden,
Der Autor nur insoferne nicht, als er nichts davon
weifl, aber er wiirde es, so bedenklich ihm der Ver-
such jeder Ubersetzung vorweg erscheint, nach der
unheilbaren Kompromittierung der deuischen Kultur
durch die ,Bohemia‘ annehmbar finden.

Vorher hatte — nicht ohne zur Berichtigung
gezwungen zu sein — die Wiener Tratschpresse
gemeldet, dal, »wie wir erfahren«, die »Prager
Behorden« die Auffiihrung der »Letzten Nacht«
»verboten habens.

£ E

£

»Warum die ,Letzte Nacht’ in Prag
nicht aufgefiihrt wurde« — mochte man nun
wohl nach solcher mutatio und so vielen discrimina
rerum eigentlich gern wissen. Aber man erfahrt aus
einem Artikel, der diesen Titel fiihrt und der den
inzwischen so beriihmt gewordenen Winder zum
Verfasser hat, nichts weiter dariiber, als daf er in
seiner auch schon bekannten Eigenschaft dem freund-
schaftlichen Gesprich zwischen dem Chefredakteur-
Stellvertreter und dem Direktor beigewohnt hat. Der
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Empfindung bekennen, in Anwesenheit eines Menschen
horbar zu werden, der mit der Absicht, sich und sie
iber den Eindruck zu beliigen, in den Saal gekommen
ist. Die Entfernung eines Lastigen, der ja sein Urteil
auch ohne korperliche Vertretung erscheinen lassen
konnte, erschien mir damals als das kleinere Ubel,
im Vergleich mit einer Unterlassung des Vortrags,.
zu der ich mich sonst gendtigt gesehen hitte; undj
sie hitle sich in den urbansten Formen, kraft des
physikalischen Gesetzes der Saalwirkung, durch
Selbstverzicht und unter Einhindigung der Karten-
gebiihr vollzogen. DaB die blofle Absicht die
,Bohemia‘ dereinst zu Repressalien viel schwerefer
Art bestimmen wiirde, ahnte ich damals nicht. Aber
es hitte mich beiweitem nicht so enttduscht wie der
Mifibrauch, den der Herr Winder mit meinem Plan
an dem Tag trieb, da er — der Plan — ausgefiihrt
werden sollte. Er verriet ihn den Lesern der
,Bohemia‘, vor denen er auch meine Untreue gegen
den Otto Ernst enthiillte, und bestand formlich auf
dem Hinauswurf. Da somit dank dieser echt
journalistischen Indiskretion das Moment der Uber-
raschung gefehlt und es nur eine falsche Konsequenz
bedeutet hitte, das Publikam etwas erleben zu
lassen, was es ohnehin schon aus der Zeitung
wuBte, so konnte die Uberraschung nur mehr
darin bestehen, dafi der Abend ohne Zwischenfall
verlief und Herr Winder dem Vortrag bis zum Schlusse
beiwohnte, fiir alle Eventualititen umgeben von einem
Bollwerk von ,Bohemia‘-Redakieuren. Am nédchsten
Tag stellte er den klaglosen Verlauf in einem durchaus
sachlichen und vorurteilsfreien Bericht fest, hielt mir
noch einen meiner stirksten Widerspriiche vor und
erkldrte, daB er fiber mich nichts mehr zu sagen
habe. Damit war der angestrebte Zweck in geradezu
vorbildlicher Weise erreicht und alles wire aufs beste
verlaufen, wenn nicht Herr Winder sein Schweigen
fiber mich bis zum stummen Spiel vor dem Direktor
des Prager Theaters fortgesetzt hatte. Inzwischen hatte
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»Sich so zu verstell'n, na da g'hdort was dazur« "
(Der Zerrissene]

Die Zeitung erscheint tiglich als die klarste Erscheinung:
Hinten ist sie bezahlt und vorn hat sie eine Meinung.

So meint es der Leser, doch irrt er sich halt:

Denn auch vorne die Meinung ist meistens bezahlt.

Doch halt . . . nach dem Gesetz sei's erkennbar gemacht,
Es schligt auf das Faustchen, in das die Presse sich lacht.
Wie kommt man aus dem Gedrénge, daB der Leser nix weil3
Und das fiir ein Lob hilt, was sie schreiben zu an' Preis?
Da machen die Juden ein Kreuz halt in einer Tour .

Sich so zu verstell'n, na da g'hért was dazur.

Die Nation, der die Menschheit das Menschsein verdankt,
Die ist jetzt unheilbar am Kriegliihrn erkrankt.

Die fraternité, ja die war frither einmal,

Und die egalité ist ihnen auch schon egal.

Doch halt . . . was die liberté betrifft, sind sie doch noch so frei,
Wenn der Nachbar nichts hat, ihn zu fithrn in Sklaverei.
Die Nation der Ideale ist jetzt der reine Barbar

Und statt der Kultur hat man halt die gloire.

Ia France marche alatéte — das heiBt aut deutsch: an dieRubr...
Sich so zu verstell'n, na da ghort was dazur!

Ich kenn' einen Staat, der lebt von der Hand in den Mund
Und sein Fortschritt besteht darin: er geht b'standig zugrund.
Provisorisch sein Leben, sein Tod, sein Budget,

Mir wern kein Weltgericht brauchen, euer Gnaden wissen eh.
Doch halt , . . darum braucht man, eh die Geschichte ist aus,
Milliarden fiir Saus, Braus und fiir ein Festspielhaus.

\Was man nicht hat, ist'so viel und drum reicht's noch fiir'n Pilanz,
Und wo eh ein Vulkan is, da mach mr an Tanz.

A Leich muB doch schén sein, man stirbt fiir die Kultur... -

Sich so zu verstell'n, na da g'hort was dazur.

/
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stellungen — wohltdtigen® Zwecken bestimmt,
und zwar der Aktion fiir die hungernden Kinder
im Erzgebirge und der Briinner Kinderfiirsorge.
Herr Direktor Kramer, dem der Anspruch mit dieser
Bestimmung bekanntgegeben wurde, hat die
Bezahlung verweigert, da er genug getan zu haben
glaubte, wenn er durch die an das Pdnale gekniipfte
Bedingung eine Auffiihriing der >Letzten Nacht« auf
einer andern Prager Bithe fast unméglich gemacht hat.

Ihrem Werk, dessen Erfolg gewifi weit unbe-
strittener ist als der der »Leizten Nacht« in Briinn,
hat die ,Bohemia®* nur noch am 6. Mirz einen
kleinen Epilog angeschlossen: _

Wie wir hdren, setzen sich"Karl Kraus nahestehende
Kreise dafir ein,*daf »Die letzte Nachte im Weinberger Stadttheater
in deutscher oder tschechischer Sprache aufgefiirt werde.
Es heifit, daB die tschechischen Kreise fiir diesen Plan
Interesse haben. Was wir selbstverstidndich finden.
Der Autor nur insoferne nicht, als er nichts davon
weil, aber er wiirde es, so bedenklich ihm der Ver-
such jeder Ubersetzung vorweg erscheint, nach der
unheilbaren Kompromittierung der deutschen Kultur
durch die ,Bohemia® annehmbar finden.

Vorher hatte — nicht ohne zur Berichtigung:
gezwungen zu sein — die Wiener Tratschpresse
gemeldet, dafi, »wie wir erfahren«, die »Prager
Behdérden« die Auffiihrung der »Letzten Nacht«

»verboten habenx.

]
£

»Warum die ,Lefzte Nacht' in Prag
nicht aufgeftihrt wurde« — mochte man nun
wohl nach solcher mutatio und so vielen discrimina
rerum eigentlich gern wissen. Aber man erfahrt aus
einem Artikel, der diesen Titel fiihrt und der den
inzwischen so beriihmt gewordenen Winder zum
Veriasser hat, nichts weiter dariiber, als daB er in
seiner auch schon bekannten Eigenschaft dem freund-
schaftlichen Gesprdch zwischen dem Chefredakteur-
Stellvertreter und dem Direktor beigewohnt hat. Der

— 137

Empfindung bekennen, in Anwesenheit eines Menschen
horbar zu werden, der mit der Absicht, sich und sie
tiber den Eindruck zu beliigen, in den Saal gekommen
ist. Die Entfernung eines Listigen, der ja sein Urteil
auch ohne korperliche Vertretung erscheinen .lassen
konnte, erschien mir damals als das kleinere Ubel
im Vergleich mit einer Unterlassung des Vortrags,
zu der ich mich sonst genétigt gesehen hitte; und
sie hdtte sich in den urbansten Formen, E‘m_m des
physikalischen Gesetzes der Saalwirkung, :durch
Selbstverzicht und unter Einhindigung dér Karten-
gebiihr vollzogen. Dafi die bloBe Absicht die
,Bohemia‘® dereinst zu Repressalien viel schwererer
Art bestimmen wiirde, ahnte ich damals nicht. Aber
es hatte mich beiweitem nicht so enttauscht wie der
Mifibrauch, den der Herr Winder mit meinem Plan
an dem .ﬂmm.. trieb, da er — der Plan — ausgefiihrt
werden sollte. Er verriet ihn den Lesern der
,Bohemia‘, vor denen er auch meine Untreue gegen
den Otto Ernst enthiillte, und bestand férmlich auf
dem Hinauswurf. Da somit dank dieser. echt
journalistischen Indiskretion das Moment der”Uber-

raschung gefehlt und es nur eine falsche Konseguenz

bedeutet hitte, das Publikum etwas erleben zu
lassen, was es ohnehin schon aus der Zeitung
wufite, so konnte die Uberraschung nur mehr
darin bestehen, daBl der Abend ohne Zwischenfall
verlief und Herr Winder dem Vortrag bis zum Schlusse
beiwohnte, fiir alle Eventualitdten umgeben von einem
Bollwerk von ,Bohemia‘-Redakteuren. Am néchsten
Tag stellte er den klaglosen Verlauf in einem durchaus
sachlichen und vorurteilsfreien Bericht fest, hielt mir
noch einen meiner stirksten Widerspriiche vor und
erklirte, daB er itber mich nichts mehr zu sagen
habe. Damit war der angestrebte Zweck in geradezu
vorbildlicher Weise erreicht und alles wire aufs beste
verlaufen, wenn nicht Herr Winder sein Schweigen
itber mich bis zum stummen Spiel vor dem Direktor
des Prager Theaters fortgesetzt hitte. Inzwischen hatte
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: »Die’ Welt steht auf kein' Fall mehr lang« © ;
(Der bise Geist Lumpazivagabundus oder Das liederliche Kleeblatt] *

Die Sterne oben, wie S' bei Nacht sie sehn,

Die sind ja lang schon keine Koryphén.

Die haben ja doch gar kein' Glanz und Rang —

Was ist das geden unsere Ministerbank!

Der groBe Wagen, das muf ich schon sagen,

Wir' hier herunt, das fiinite Rad am Wagen,

Und selbst der Stier, das kénnen S’ glauben mir,

Der ist bei weitem nicht so stier wie wir.

Uns strahlet manch gliicklicher Stern in der Nacht,

Der Seipel hat uns die’ Sanierung gebracht.

Der Mars, der kann zuspirrn mit allen seinen Gaben,
Seit wir fiir das Fach den Vaugoin haben.

No und der Kienbdck, der Schmitz und der Frank —! =
Und die ganze Ministerbank bank bank bank bank bank”
Die ganze Ministerbank.

Was sind die Sterne, wenn man sie entgegenstellt
Den Stars der irdischen Kulissenwelt!

Neben der Berber, die ein Stern doch erster Grifie,
Gibt sich die Venus nebbich manche Blof3e.

Die Kassiopeia, ah da schaurija,

Ist langst erbleicht vor'm Ruhm der Jeritza.

Der groBe Hund, der ist ein Prominenter und

Der Pallenberg is schlieBlich auch ka Hund.

Die Stern’ haben das Pech, daB sie iiber uns stehn,
Und sie haben auch die Niese als Knieriem gesehn.
Und sie halten sich fiir Kiinstler, weil sie nun einmal
Gleichfalls engagiert sind in ei'm Nachtlokal.

Und wegen dem bisserl Spharengesang!

Was is das gegen unser Amiisemang mang mang mang mang mang,
Was is das gegen unser Amiisemang!

# - /
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stellungen — wohltatigen Zwecken bestimmt,
und zwar der Aktion fiir die hungernden Kinder
im Erzgebirge und der Briinner Kinderiiirsorge.
Herr Direktor Kramer, dem der Anspruch mit dieser
Bestimmung bekanntgegeben wurde, hat die
Bezahlung verweigert, da er genug getan zu haben
glaubte, wenn er durch die an das Ponale gekniipite
Bedingung eine Auffithrung der »Letzten Nacht« auf
einer andern Prager Bithne fast unmdoglich gemacht hat.

Ihrem Werk, dessen Erfolg gewiBl weit unbe-
strittener ist als der der »Letzten Nacht« in Briinn,
hat die ,Bohemia‘ nur noch am 6. Mirz einen
kleinen Epilog angeschlossen:

Wie wir héren, setzen sich Karl Kraus nahestehende
Kreise dafiir ein, dafl sDie letzte Nachte im Weinberger Stadttheater
in deutscher oder tschechischer Sprache. aufgefihrt werde.
Es heift, daB die tschechischen Kreise fir diesen Plan
Interesse haben,. Was wirselbstverstandich finden.
Der Autor nur insoferne nicht, als er nichts davon
weiB, aber er wiirde es, so bedenklich ihm der Ver-
such jeder Ubersetzung vorweg erscheint, nach der
unheilbaren Kompromittierung der deutschen Kultur
durch die ,Bohemia‘ annehmbar finden.

Vorher hatte — nicht ohne zur Berichtigung
gezwungen zu sein — die Wiener Tratschpresse
gemeldet, daB, »wie wir erfahren¢, die »Prager
Behorden« die Auffihrung der »Letzten Nacht«
»verboten habens.

4 &
"

»Warum die ,Letzte Nacht’ in Prag
nicht aufgefithrt wurde« — mochte man nun
wohl nach solcher mutatio und so vielen discrimina
rerum eigentlich gern wissen. Aber man erfahrt aus
einem Artikel, der diesen Titel fithrt und der den
inzwischen so beriihmt gewordenen Winder zum
Verfasser hat, nichts weiter dariiber, als daB er in
seiner auch schon bekannten Eigenschaft dem freund-
schaftlichen Gesprich zwischen dem Chefredakteur-

Stellvertreter und dem Direktor beigewohnt hat. Der

— 137 —

Empfindung bekennen, in Anwesenheit eines Menschen
horbar zu werden, der mit der Absicht, sich und sie
iiber den Eindruck zu beliigen, in den Saal gekommen
ist. Die Entfernung eines Listigen, der ja sein Urteil
auch ohne korperliche Vertretung erscheinen lassen
konnte, erschien mir damals als das kleinere Ubel
im Vergleich mit einer Unterlassung des Vortrags,
zu der ich mich sonst genotigt gesehen hitte; und
sie hitte sich in den urbansten Formen, kraft des
physikalischen Gesetzes der Saalwirkung, durch
Seibstverzicht und unter Einhindigung der Karten-
gebithr vollzogen. DaB die bloSe Absicht die
,Bohemia‘ dereinst zu Repressalien viel schwererer
Art bestimmen wiirde, ahnte ich damals nicht. Aber
es hidtte mich beiweitem nicht so enttduscht wie der
MiBbrauch, den der Herr Winder mit meinem Plan
an dem Tag trieb, da er — der Plan — ausgefiihrt
werden sollte. Er wverriet ihn den Lesern der
,Bohemia®, vor denen er auch meine Untreue gegen
den Otto Ernst enthiillte, und bestand férmlich auf
dem Hinauswurf. Da somit dank dieser echt
journalistischen Indiskretion das Moment der Uber-
raschung gefehlt und es nur eine falsche Konsequenz
bedeutet hitte, das Publikum etwas erleben zu
lassen, was es ohnehin schon aus der Zeitung
wuBte, so konnte die Uberraschung nur mehr
darin bestehen, daB der Abend ohne Zwischenfall
verlief und Herr Winder dem Vortrag bis zum Schlusse
beiwohnte, fiir alle Eventualitdten umgeben von einem
Bollwerk von ,Bohemia‘-Redakteuren. Am ndchsten
Tag stellte er den klaglosen Verlauf in einem durchaus
sachlichen und vorurteilsireien Bericht fest, hielt mir
noch einen meiner stirksten Widerspriiche vor und
erkldrte, daB er iiber mich nichts mehr zu sagen
habe. Damit war der angestrebte Zweck in geradezu
vorbildlicher Weise erreicht und alles wire aufs beste
verlaufen, wenn nicht Herr Winder sein Schweigen
fiber mich bis zum stummen Spiel vor dem Direktor
des Prager Theaters fortgesetzt hatte. Inzwischen hatte
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